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Ceimnana Cyxapeea

NOJIbCbKOMOBHA MOJIEMIKA NOAHUKIA TAJIAITOBCbKOTIO:

MIXK NONITUKOIO TA BOroCy1IoB’AM

Y cmammi npedcmasneHo OCHO8HI pucu nimepamypHoi nosnemiyHoi wkonu Jlazapa bapaHosuua.
3okpema, oxapakmepuszosaHo noaimuy4Hi ma 6020C/108CbKi ACneKMuU NOJIbCbKOMOBHOI NOIEeMIiYHOI
npo3u npedcmasHuka yiel wkonu Moarukia fanamoscekozo. BusHaueHo tio2o nonimuyHy ckepoga-

Hicme ma pumopuyHi 0cob61u8ocmi cmusio.

Knwuoei cnoea: nonemika, nponoeiab, pumopukd, NnoJlbCbKOMO8BHA nosieMivyHa npo3da, aHmumy-

peybka simepamypa.

Moannxiit  (loanukiit, VoanHukiit)
lanAToBCHKMII IPOCIABUBCA B iCTOpPil yKpaiHCbKOI
niTepaTypu IepefyciM 3aBIAKM 3HAYHOMY BHECKY
B PO3BUTOK 6apOKOBOI IPOIOBiJi, Ha YOMY CIIyIIHO
Haronomye 3opssHa KyHp4. 30oKpema, BOHa 3a3Ha-
vae: «Moannuxiii Tanamoscokuii y cepeduni XVII cm.
ocmamouHo ymeepous 6 Ykpaini uinkosumo inuiuil
mun nponosioi — cxonacmuuHy nponoesiov, AKa 6io-
3HA4AnAcs Hacamneped 7102i4HON CMPYHKICMI0, CUC-
memHicmio, naaHomipHicmio euxnady. Y dodamxy oo
«Kmioua po3yminns» lansmoscokuil 610as pumopuu-
Huti meip «Hayxka xopomxas anbo cnoco6 37m0ieHs
KA3aHsA», 8 AKOMY énepuie NPUPOOHOI0 YKPATHCLKOIO
MOB010 Oy BUKIA0EHT OCHOBHI NOHAMS CHUTICIU-
Ku, pUmopuKy i 2ominemuku, 00spyHmMosani 0CHOBHi
8UMO2Y, SIKUM NOBUHHA 8i0N08idamu HO8a yKpaiH-
coka nponosiov» 2, 26]. HocnigHuns 6epe 3a OCHO-
BY BU3HAQUEHHS TBOPYOro AOpoOKy lanAToBCHKOrO,
spiicnene B. KpekoTHeM, AKmit 3apaxoByBaB iioro
IO «JIATMHCBHKO-TIONIbCbKOTO TUIy» [1, 158]. [lo 11p0T0
HeOOXiTHO IomaTun Ha/J3BMYaliHy 00i3HaHICTb MNCh-
MEHHMKA y CBiTOBOMY IMCbMEHCTBi CBiTCBKOTO Ta
TEOJIOTIYHOrO CIPSMYBAaHHS, 0araTboX CYMDKHUX
pucuuIntiHax (icropii, KyabpTypi TOIIO).

Harononryroun Ha 3aciyrax NMCbMeHHMKA Yy Liijt
TiTepaTypHO-OOTOC/IOBCBKill ~ LlapMHi, Ipar€HeMo
POSITIAHYTH 1ll€ OFHY BaXK/IUBY JIIAHKY JIOr0 TBOP-
YOCTi —IIOJIbCbKOMOBHY IIOJIEMiIYHYy P03y Pi3HOIIIA-
HOBOT'O XapaKTepy.

Mera mny6mikanii — BU3HAYUTM HOMITUYHI Ta
OOTOCTIOBCHKI acIeKTM II0/IbCbKOMOBHOI IT0JIeMiKn
Voauukis TanaTOBCHKOTO Ta iXHE Miclle y BiTYM3HA-
Hill pPUTOPUYHO-IiTepaTypHin cucremi XVII cT.

VMoannkiit TanaroBcbkuit Hikomu He mepeby-
BaB Ha MapIiHeci liTepaTypO3SHaBUYMX NOCTiKEHD,
YoMy CHpUsAIA JOro cycminpHa (momitTuyHa i 60ro-
C/IOBCbKA) TO3MINA. Y4eHb BigoMoro 6orocmosa
6apoxoBoi nobu Jlazapss bapaHoBUYa, IIpefCTABHUK
KUIBChKO-YEPHITIBCbKOI  JIiTEPaTypHO-PUTOPUYHOI
Koy, pekrop KneBo-MormwistHCbKOI akazieMii, BiH
OyB IONYIAPHUM cCepefi CYYacHUKIB i HaCTYIMHUX
MIOKOJIiHb, 3a/MIIABCA «3HAPAANAM» IIiJj Yac MiX-
KOH(eCiIHUX AUCIYTiB, NPEACTaB/AAB LTy Tedilo

pycbkux puropis. OfHaK ManoOFOCIIiIPKEHOI0 [oCi
3a/IMIIAETbCA  ITOJIbCBKOMOBHA IIOJIEMiKa  I[bOTO
aBTOPa, 3 ycielo i cynmepeuHicTio Ta GaraTorpaHHicTIO
XY[IO>KHBOTO BUKJIaZYy.

[Iponossxyroun Tpapuuii Ilerpa Morwmn, yuHi
KueBo-MornsiHcbkoi Kojerii 6e33acTepesxHO CTa-
Ba/M Ha 3aXMCT IMPAaBOC/IABHOI Bipu, OfHaK IM He
BJIATIOCSI YHMKHYTU SIBHOTO BIUIMBY MOCKOBIIVHM.
SlckpaBi MpoOABM LBOrO ABMINA CHOCTEPIracMo
Yy TOJIbCbKOMOBHMX IIOJIEMIiYHMX IIpalsX OpTO-
TOKCiifHOrO cnpAMyBaHHA. Ilo4aTku IpOMOCKOB-
cbKol AisnbHOCTI 3aknas Jlasap bapanosud, Axkui
3i6paB HaBKOJIO CBO€I Bafuyol cromuui y YepHirosi
IBIT TOrO4aCHOTO IPABOCIABHOIO [JyXOBEHCTBA.
HesBakaroun Ha 1je, y 10ro TBOPYOMY JOPOOKY CII0-
CTepira€eMo YMMaJo BifirOJIOCKiB 6apoOKOBOI KyJb-
Typu Peui Ilocmonmmroi. Y puropudHoMmy IIaHi
Voanukiit TanaToBcbkuit 6yB peBHUM MOCTiTOBHMU-
KOM JliTepaTypHuX Tpaguuiii bapanosuya. Okpim
TOTO, BiH 3a/IMIIaBCA CHIB3BYYHMM i3 CBOIM HacTaB-
HIKOM y 60rocnoBcbkomy miani. O6pas Boropoanii,
ob6irpanuit y 6apokoBoMy CTuIi, — Lie He HOBaTOp-
CTBO NIJCHbMEHHMKA, a HacligyBaHHA cTwnio Jlasaps
bapanosnya. IIpu npoMy 0co6mmBy Micito B TyXoOB-
HocTi 000X apximactupis BifgirpaB o6pas Marepi
Boskoi €nerpkoi Ta YepHIriBcbKoi, mepef sikum o6m-
IBa CKIafaayu cBoi MouTBU. dK 6aummo, Voanukii
TanAToBCHKUIT OYB TUIIOBUM IPECTaBHUKOM 4Yep-
HiriBcbKoI 60TOCIIOBCHKOT LIIKOMM, 1IJ0 SCKPABO IIPO-
ABUIOCA B JIOTO IHAMBIfyanbHiil IMMCbMEHHUIIbKINA
MaHepi.

3acyroBYIOTb yBaru HOCHITHUKIB IPUCBATU
ITO/IbCbKOMOBHIX aITo/IOoTiil (embeMaTmyHi
TepeiMOBN), AKi BiffpisHAITH TBOPM VloaHuKis
l'anaroBcpKoro Bif mopibHOI miTepaTypy IHomepen-
HbOTO Iepiofy. I3 6iorpadii ayxiBHMKa Hi3HAEMOCS,
mo micist BimeHcpKoro mepiopy (1662-1671) Bin
OTpMMaB 3ampolleHHs npubyrnm no MockBu Ha
BUK/UK Iaps Onekcig Muxaitnosuyda. Benukoro pos-
TOJIOCY V TOi Yac Haby/a mpoMoBa ['a/IITOBCHKOTO Ha
YECTh 11apChKOT0 ITPECTO/IOHACTITHIKA.

Y 1o7bChKOMOBHIN ToneMivHii mparyi “Messiasz
prawdziwy, Jezus Chrystus, Syn Bozy, od poczatku
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$wiata przez wszystkie wieki ludziom od Boga
obiecany i od ludzi oczekiwany” micnsa konuemn-
TyaJlbHO pPO30yIOBaHOI IIePeMOBY, aJIpecOBaHOI
mpaBauBoMy Mecii, 3HaXOAMMO Trep® LAPCHKOTO
poxny i3 mocssitoro napesi OrekcieBi Ta embie-
MAaTV4YHy IIepefIMOBY Ha 4YeCTb CBOIO 3aCTYII-
HuKa: “Z Bozego Milosierdzia Najasniejszemu
i Btahoczestiwemu Hosudarowi Carowi i Wielkiemu
Ksiazeciu Alexiju Michajtowiczowi [...], Ja, Joanicjusz
Galatowski, Archymandryta Czernihowski, Waszemu
Najasniejszemu Carskiemu Wieliczestwu, ustawiczny
Bogomodica niegodny i Stuga najnizszy, do oblicza
ziemi si¢ klaniajac, szczerym affektem zycze” [5, VII].

JIOTiYHMM [JONOBHEHHAM [JO Li€l IPUCBATU
MOXXHa BBa)KaTu eMOeMaTHYHUII BCTYI HO Ipari
“Alkoran Machometéw naukg heretycka i zydowska
i poganska napetniony od Koheletha Chrystusowego
rosproszony i zgtadzony”, sika Ha/meXXUThb O 3HAYHO
HiSHIIIOro Iepiofly TBOPYOCTi mucbMeHHUKa (1683).
Y upomy Vloanuxiit [anaToBcbKuit MpociaBuB 1ap-
cpkux cuHiB IBana ta Ilerpa OnexcirtoBudis, ski
3HOBY X Taky Oymu GesmocepemHiMy OIaromiitHm-
KaMy apxiMaHjpura. lamATOBCbKMII NpUpPIBHAB
Pociro o Ocmanchkoi iMnepii, BijsHayaro4yy MOTyT-
HicTb 060X MOHaPpXiit Ta IXHill 3HAYHUI TeOHOMiTNY-
HUI BIUIMB Ha TorodacHuit csit [3, XI-XII].

[MoTpi6Ho BifisHaunTH, 10 “Alkoran
Machometéw...” Mae 4YiTKO BMpaKeHMIl aHTH-
TYPELIbKUIT XapaKTep, TOXK 3a CBOEI0 CTPYKTYPOIO Ta
3MICTOM HaJIeKUTDb O IIOIbCBKOMOBHMX IIPO30BUX
«TypuuKiB» XVII cT. AKTyanbpHiCTh TBOPY BUK/IMKaHA
3HAKOBNMMU, IIePEIOMHVMU IIOAisIMU TOTO 4Yacy —
€BPOIEIIChKI KpaiHM 3pelTon 00’ efHamu 3YCUIILA
i fanmu Bifcid TypelbKMM Halla[[HMKaM, 3aKpVUBIIN IM
mopory B €spory. Y cripo6i npefcTaBieHHs] aHTUTY-
PELbKOTO a/lbsAHCY Voanukiit TansaToBChKMIT He Bil-
CTYIIMB Bifi BIACHUX IIPOMOCKOBCBKIX IO3UILiiL, TOX
Ha piBHI 3 MOXX/IMBICTIO IIEPCHKOTO 3aCTYIHMUITBA
3aIIPOIIOHYBaB CBiTOBi 3acTymHMUTBO Pociiicbkol
immepii: “Monarchia turecka z francuskiego jezyka na
polski przettumaczona / do Druku Roku 1678 w Stucku
podana moéwi: Moskowskiego Cara bardziej sobie
Turcy waza niz polakdw / trzymajac o nim / ze moze
zawsze wyprowadzi¢ w pole sto piecdziesigt tysiecy
konnego wojska / on sie tez sam niesie za rownego
Cesarzowi tureckiemu / i takze jako i on napetnia listy
foremnymi tytutami” 2, IX-X].

AHTMOCMaHCBKUII XapaKkTep Mae lie OfHa MoJle-
MiuHa npaus lanaroscbkoro — “Labedz z pidrami
swemi a darami boskiemi Chrystus prawowiernemu
narodowi chrzescijanskiemu, fabedziowym pidérem
swej madrosci Boskiej wypisuje przyczyny, dlaktorych
dlugo trwa na $wiecie sekta mahometanska...” (1679),
SIKY JleTa/IbHO olpalioBas IBaH Barmiesud 8, 86-89].
TBip mpucssavyennit rerbmMany IBany CamoitnoBudy,
AKUM TIPUCATHYB Ha BipHICTb POCINICBKOMY LjapeBi
i 6oposcs 3 ITerpom JJOPOIIEHKOM 3a I€TbMAHCHKY
6ynaBy Ha IIpaBobGepexxHiit Ykpaini. Meradopudne
IPOTUCTAaB/IeHHA Jebefsi 1 CTepB’ATHUKA Majio
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BioOpakaTu He JMIle CYIPOTMB MaroMeTaH-
CbKill Bipi, ajle i BHYTpPIIIHbOJEP)KaBHI 4YBapy Ta
KO3albKMil po36paT. Y IbOMYy KOHTEKCTi HO3MIlif
T'anATOBCHKOrO Oy/1a 0UeBUAHOK0. 3PO3YMIO, IO BiH
B KOTpUI1 pa3 BUMKOPUCTaB IMCbMEHHMIIbKE IIepo,
ab1 00CTOATY MOCKOBCBKY IOJITUKY /I aHTUYKpaiH-
CbKy IIpOIIaraHfly.

Inentnuny mnpucsary (CamoilioBudy) 3Haxo-
IVIMO 1leé B OJ[HiJi IOJIEMIiYHiil Ipalli LIepKOBHOTO
ouinparka — “Alphabetum rozmaitym heretykom
niewiernym dla ich nauczenia i nawrdcenia do
Wiary Katholickiej od Prawowiernych Katholikow
napisane” [4, I], e mpuHarigHo BUK/IafeHa Pi3HUIA
MDK A3MYHMKAMIU Ta €peTMKAMMU. 3BepTaloulich /10
reTbMaHa, BiH Ha3BaB JI0T0 ONIOPOIO «IIPAaBOCTIABHOTO
pociiicbkoro Hapomy». Takum umHOM, VloaHukiit
TansaroBchkuii, 6e3cyMHiBHo, CIPUAB PO3KOIY MK
JliBo6epexHoo Ta IIpaBobepeskHOI0 YKpaiHOKo.

3a Jopy4eHHAM MOCKOBCHKOI IyXOBHOI iepapxii
VMoanwukiit Tanaroscokuit y Biniit Ilepksi 1676 poxy
BiB muciyT 3 €3yiToM IlekapcbKuM, KOHKIIO3ii AKOTO
BBiiiIn o TBOpY “Stary kosciot Zachodni nowemu
kosciotowi Rzymskiemu pochodzenie Ducha S.
od Ojca samego pokazuje i Trybunal Ojcéw S.S.
za takowy mie¢ zakazuje” (1678). V mpaui mpen-
craBreni He nmuie fBi KoHbecii, a 71 KOHGIIKT
IOBOX KyIbTYp Ta ABOAKI crpobu OKI[MIeHTaTi3a1ii
YKpaiHChbKOTO CYCHiZIbCTBAa. 3HAKOBOIO CTajla TeMa-
THKa aHTUYHINHOI anosorii I'amAToBCbKOTO, AKNI
00MEXUBCsI OfIHIE IMpOo6/IeMOI0 3 ILinoro OI0Ky
VHIIHMX NIHUTaHb — IIPO IOXOMKeHHA CBATOro
Iyxa. Leit criocib BuK/Iagy — y BUIIAAL MiHi Tpak-
taTiB — 36epircs mo kinus XVII cT. i cBigumB mpo
3aK/II0YHI aKOP/IM ITOTIEMIKIL.

Cucrema o6pasorBopenns Vioanukin Tams-
TOBCbKOTO He  BiJj3Ha4ajlacsd OPUTiHAJbHICTIO.
[MoyepnHyTi 3i CBAToro Ilncbma Ta cBiTOBOI Kymb-
Typu o00pasu mepefaBaly IIEPBUHHY CyThb, XO4Ya
i IOIOBHIOBaMM MOMITHYHI aMOilil IMChbMEHHMKA.
OmnoHeHTCbKa HajiTpa Mi3HPOro 6ApOKO BUITIAfAIA
36inuinon0. Voanukiit [ansTOBCHKMIT 37e6iIbIIOrO
3B€PTaBCsA [JO y3araJbHEHUX CYyIIPOTMBHUKIB — CIIO-
CTepiraeMo Iie y BUCTyIaX MPOTU OCMaHiB, EPETHUKIB,
eBpeiB. 0 Tpagnimio IpOJoOBXWIN NUCbMEHHMKNA
ki XVII cr1., Aki BpAgu-rofn BUCTYIIAIN IPOTU
NOKifHMX ONOHeHTiB. Hampukmazn, Takum BuCTY-
noM crasa anosnoris Teodina Pyrku, skuit ononysas
Voanukito Tanaroschkomy y mpani “Goliat swoim
mieczem porazony...” 4epes pik mic/is 10ro cMepTi.

MoxxemMo 3pobOUTH BUCHOBOK, 1[0, KpiM iTepa-
TypHOi Maiicteprocti Vioanukis TansaroBcbKoro,
B OCHOBY JOTO NMCbMEHHMIIBKOI iHAMBiyaTbHOCTi
Oyno mnoKIafieHe NOCTiliHe OaJaHCyBaHHA IIOMDK
TEOJIOTI€I0 Ta IMOJTUMKOK 3 IIEPEBAroX OCTAHHbBOI.
IIpomockoBcbki mornsaan [ansAToBCbKOrO 3HAYHO
BIUIVHY/IJ Ha HallilOHajbHE Ta peJlirifiHe CTaHOB-
JIEHH: HaCTYTIHUX TTOKOJIiHb. 3 OIJIAMly Ha 1iell BIINB,
JIOTO TIOJIEMIYHi ITOIBCBKOMOBHI TBOPM aKTya/bHi
1 10 CbOTOJTHI.
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B cmamee npeacmaeneHbl OCHOBHble 4Yepmobl numepamypHoU nonemuyeckol WKOSbI ﬂasapﬂ
BGpGHOBU'-IG. B uyacmHocmu oxapakmepus3oedHbl nosiumu4veckue U 6020c/108CKUE AcneKkmel
NoJIbCKOA3bIYHOU nosiemuyeckol npo3bl npeacmaeumenﬂ amou wkonel MoaHHuKuA [anamosckozo.
OnpeaeneHbl €20 hoJlumu4eckasa HanpdasJieHHOCMbe U pumopu4eckue ocobeHHOCMU CMUJIA.

Knroueeswie cnoea: nonemuka, nponoeeab, pumopukd, N0JibCKOA3bIYHAA noJieMu4Yeckasa npo3d, dHmu-

mypeukas sumepamypa.

The article presents the main features of Lazarus Baranovych’s literary polemical school. Political
and theological aspects of Polish polemical prose in the works of the representative of this school loanykyi
Haliatovskyi are described in particular. His political orientations as well as the rhetorical features
of his style are defined.

Key words: polemic, sermon, rhetoric, Polish polemical prose, anti-Turkish literature.
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